LES MODELISTES ANTIGRAVITE 415 Zone N,

AGA (AGM) 2023

Reglements d’ordre administratif

Toute personne qui utilise ce site doit:

1. Etre membre de LES MODELISTES ANTIGRAVITE 415 ou un invité

2. Se conformer au code de sécurité de MAAC et a tous les reglements du club.

En cas d’urgence appeler le 911
e |’adresse a fournir aux premiers répondants :
e salle al'église paroisse Saint-Sébastien
o 780 Rue Pierre-Viger
o Boucherville, QC
o J4B 3V4780

e 45.62306020420871, -73.4512938565776

e Par la suite, avisez :
o David Brouillet MAAC: 24440
=  450-461-1734/514-862-1769

= david.c.brouillet@gmail.com

Procédures normales d’opération et regles de sécurité du Club

Les reglements généraux du club s’appliquent

Une copie de ces régles est disponible au www.anti-gravite.com.

Ce club autorise les catégories suivantes de modélisme :

o AUCUN VOL AUTORISE
o ACCUMULATEUR DEBRANCHE
o AUCUNE RECHARGE
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LES MODELISTES ANTIGRAVITE 415 Zone N, AGA (AGM) 2023

By-laws of an administrative nature

Anyone who uses this site must:
3. Be a member of LES MODELISTES ANTIGRAVITY 415 or a guest
4. Comply with the MAAC Safety Code and all club regulations.
In case of emergency, call 911
e The address to be provided to first responders:
e room at the church in the parish of St. Sebastian
o 780 Pierre-Viger Street

o Boucherville, QC
o J4B 3Vv4780

e 45.62306020420871, -73.4512938565776

e Subsequently, notify:
o David Brouillet MAAC: 24440
= 450-461-1734/514-862-1769
= david.c.brouillet@gmail.com

Normal Operating Procedures and Club Safety Rules

General club rules apply

A copy of these rules is available at www.anti-gravite.com.

This club allows the following categories of model making:

o NO FLIGHTS ALLOWED
o BATTERY UNPLUGGED
o NO RECHARGING
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